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Antes de utilizar la impresora, debe configurar el hardware e instalar el controlador.
Lea esta Guia de configuracién rapida para obtener instrucciones correctas de configuracion
e instalacion.

Paso 1
Configuraciéon del equipo

Paso 2
Instalacion del controlador de impresora

iInstalacion Completadal!

Modo de utilizaciéon de la impresora.

Consulte la guia del usuario que se encuentra en el CD-ROM.

Guarde esta Guia de configuracion rapida y el CD-ROM que se suministra en un lugar
conveniente para realizar consultas rapidas y sencillas en cualquier momento.

C€

Nota: No todos los modelos estan disponibles en todos los paises.

Version 1



. Simbolos utilizados en esta guia

A

Advertencia

YN

Fallo eléctrico

A\

Superficie caliente

Precaucién

Las advertencias le dicen lo
que hacer para impedir
posibles lesiones personales.

Los simbolos de fallos
eléctricos le advierten de una
posible descarga eléctrica.

Los iconos de superficies
calientes le indican no tocar
las piezas de la maquina que
estan calientes.

Las precauciones especifican
procedimientos que ha de
seguir o evitar para prevenir
posibles dafios a laimpresora
u otros objetos.

N

Configuracién incorrecta

i

Nota

Guia del usuario
Guia del usuario en red

Los simbolos de
configuracion incorrecta le
advierten de dispositivos y
operaciones que no son
compatibles con la impresora.

Las notas le indican como
responder a una situacién que
surja o le proporcionan
sugerencias sobre como
funciona la operacion actual
con otras utilidades.

Indica una referencia a la
Guia del usuario o a la Guia
del usuario en red que se
encuentran en el CD-ROM
que se suministra con la
impresora.
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Precauciones de seguridad

. Para utilizar la impresora con seguridad
! Advertencia

PN

Dentro de la impresora hay electrodos de alta tension. Antes de limpiar el interior de la impresora, asegurese
de desconectar el interruptor de encendido y de desenchufar la impresora de la toma de alimentacién de CA.

X B
Nt
A

NO toque el enchufe con las manos mojadas. Si lo hace puede recibir una descarga eléctrica.

A\

La unidad del fusor se calienta extremadamente durante el funcionamiento. Espere a que la unidad se haya
enfriado lo suficiente antes de sustituir los consumibles. NO retire o dafie las etiquetas de precaucion situadas
en el fusor o alrededor del mismo.

NO utilice ninguin tipo de sustancia inflamable o espray para limpiar el interior o el exterior de la maquina. Si
lo hace puede provocar un incendio o recibir una descarga eléctrica. Consulte la Guia del usuario para obtener
instrucciones sobre el método para limpiar la maquina.




Precauciones de seguridad

A

NO utilice un aspirador para limpiar el toner derramado. Si lo hace el polvo de toner puede detonar en el interior
del aspirador, con la posibilidad de iniciar un incendio. Limpie el polvo de téner cuidadosamente con un pafio
seco y sin pelusa; deséchelo siguiendo la normativa local.

A

Si la impresora se sobrecalienta, sale humo o produce un olor extrafio, apaguela inmediatamente y
desenchufe la impresora. Llame a su distribuidor o al Servicio de atencién al cliente de Brother.

A

Si se introducen objetos metalicos, agua u otros liquidos en el interior de la impresora, apaguela inmediatamente
y desenchufe la impresora. Llame a su distribuidor o al Servicio de atencion al cliente de Brother.

A

Esta impresora es pesada, aproximadamente 29,1 kg (64,2 Ib.). Para evitar lesiones, al menos dos personas
deben levantar la impresora. Tenga cuidado de no pillarse los dedos cuando vuelva a bajar la impresora.




Precauciones de seguridad

. Normativas

Declaracion de conformidad con la Federal
Communications Commission (FCC) (para EE.UU.)

Parte responsable : Brother International Corporation
100 Somerset Corporate Boulevard
P.O. Box 6911
Bridgewater, NJ 08807-0911
EE.UU.
Teléfono: (908) 704-1700

declara que los productos

Nombre de Impresora laser HL-4040CN,
producto: HL-4040CDN y HL-4050CDN
Numero de modelo: HL-40C

Opciones de Unidad de bandeja inferior
producto: LT-100CL

cumplen la Parte 15 del Reglamento de la FCC. El
funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones
siguientes: (1) Este dispositivo no debe provocar
interferencias perjudiciales y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo
interferencias que puedan provocar un
funcionamiento indebido.

Tras las pruebas realizadas en este equipo,
confirmamos que cumple los limites para dispositivos
digitales de Clase B, en virtud de lo estipulado en la
Parte 15 del Reglamento de la FCC. Estos limites se
han estipulado para disponer una proteccion
razonable contra interferencias perjudiciales en
instalaciones residenciales. Este equipo genera,
utiliza y puede irradiar radiofrecuencia y, en caso de
no instalarse y utilizarse segun las instrucciones,
puede provocar interferencias perjudiciales a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, esto no
garantiza que no vayan a producirse interferencias en
una determinada instalacién. En caso de que este
equipo provocase interferencias perjudiciales a la
recepcion de radio y television, lo que podra
determinarse apagandolo y encendiéndolo, se
recomienda al usuario intentar corregir la interferencia
empleando cualquiera de las siguientes medidas:

B Reorientar o reubicar la antena de recepcion.

B Aumentar la separacién entre el equipo y el
receptor.

B Conectar el equipo a una toma de red en un
circuito diferente al que esté conectado el
receptor.

B Solicitar ayuda al distribuidor o a un técnico de
radio/TV cualificado.

Importante

Debe utilizarse un cable de interfaz apantallado para
asegurar el cumplimiento de los limites para un
dispositivo digital de Clase B.

Todo cambio o modificacion no aprobado
expresamente por Brother Industries, Ltd. podria
dejar sin efecto la autorizacion al usuario para hacer
funcionar el equipo.

Declaraciéon de cumplimiento de la industria
canadiense (para Canada)

Este aparato digital de Clase B cumple todos los
requisitos de la normativa ICES-003 canadiense.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a
la norme NMB-003 du Canada.

Radiointerferencias (s6lo modelo 220-240 voltios)
Esta maquina cumple la especificacion EN55022
(CISPR Publication 22)/Clase B.

Antes de utilizar este producto, asegurese de que

utiliza uno de los siguientes cables de interfaz.

1 Un cable de interfaz paralelo apantallado con
conductores de par trenzado que esté marcado
como "compatible con IEEE 1284". (Para usuarios
de HL-4050CDN)

2 Un cable USB.

El cable no debe tener més de 2 metros de longitud.



Declaracion de conformidad CE

brother

EC Declaration of Conformity
Manufacturer
Brother Industries Ltd.,
15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561, Japan

Plant
Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,
NO6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang, Shenzhen, China

Herewith declare that:
Products description  : Laser Printer
Product Name + HL-4040CN, HL-4050CDN
Model Number tHL-40C
are in conformity with provisions of the Directives applied : Low Voltage Directive
73/23/EEC (as amended by 93/68/EEC) and the Electromagnetic Compatibility Directive
89/336/EEC ( as amended by 91/263/EEC and 92/31/EEC and 93/68/EEC).
Harmonized standards applied *
Safety EN60950-1:2001+A11: 2004
EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Class B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

Year in which CE marking was first affixed : 2006

Issued by * Brother Industries, Ltd.
Date * 1st September, 2006
Place : Nagoya, Japan

Signature :
I ey~

Junji Shiota

General Manager

Quality Management Dept.
Printing & Solutions Company

Declaracion de conformidad CE

Fabricante

Brother Industries Ltd.,

15-1, Naeshiro-cho, Mizuho-ku, Nagoya 467-8561,
Japon

Planta

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.,

NOG6 Gold Garden Ind. Nanling Buji, Longgang,
Shenzhen, China

Declaramos que:

Descripcién de los

productos: Impresora laser

Nombre de producto: HL-4040CN, HL-4050CDN
Numero de modelo: HL-40C

cumplen las disposiciones de las directivas
aplicadas: Directiva de bajo voltaje 73/23/EEC
(modificada por la 93/68/EEC) y la Directiva de
compatibilidad electromagnética 89/336/EEC
(modificada por la 91/263/EEC y 92/31/EEC y
93/68/EEC).

Precauciones de seguridad

Estandares armonizados que se aplican:
Seguridad EN60950-1:2001+A11: 2004

EMC EN55022: 1998 +A1: 2000 +A2: 2003 Clase B
EN55024: 1998 +A1: 2001 +A2: 2003
EN61000-3-2: 2000
EN61000-3-3: 1995 +A1: 2001

ARo en el que se aplico por primera vez
la marca CE: 2006

Expedido por: Brother Industries, Ltd.

Fecha: 1 de septiembre de 2006
Lugar: Nagoya, Japoén

Firma:

Junji Shiota

Administrador general
Quality Management Dept.
Printing & Solutions Company

Seguridad de laser (s6lo modelo 110-120 voltios)
Esta maquina es un producto laser de Clase 1, tal y
como esta definido en la especificacion IEC 60825-
1+A2:2001 segun la Norma de Emision de
Radiaciones del Ministerio de Sanidad y Servicios
Humanos (DHHS) de los Estados Unidos, en virtud de
la Ley de Control de Radiaciones para la Proteccién de
la Salud y la Seguridad de 1968. Lo cual implica que la
maquina no genera radiaciones laser nocivas.

Ya que las radiaciones emitidas en el interior de la
maquina quedan completamente confinadas dentro
de las carcasas protectoras y tapas externas, el haz
de laser no puede escapar de la maquina durante
ninguna fase del funcionamiento.

Normativas de la FDA

(s6lo modelo 110-120 voltios)

La Food and Drug Administration (FDA) de EE.UU. ha
implementado normativas para los productos laser
fabricados a partir del 2 de agosto de 1976, de obligado
cumplimiento para los productos comercializados en
EE.UU. La siguiente etiqueta en la parte trasera de la
impresora indica el cumplimiento de las normativas de
la FDA, y debe pegarse en todos los productos laser
comercializados en los Estados Unidos.



Precauciones de seguridad

FABRICADO:

Brother Technology (Shenzhen) Ltd.

NOG6 Gold Garden Ind., Nanling Buji, Longgang,
Shenzhen, China

Este producto cumple con las normas de rendimiento
para los productos laser de la Food and Drug
Administration (FDA) excepto para las desviaciones de
acuerdo con la el Aviso sobre laser n° 50, del 26 de julio
de 2001.

0Precauci6n

La utilizacién de controles y ajustes o la realizacion
de procedimientos de manera diferente a la
especificada en la presente guia puede provocar una
exposicion invisible nociva a las radiaciones.

Especificacion IEC 60825-1

(s6lo modelo 220-240 voltios)

Esta maquina es un producto laser de Clase 1, tal y
como esta definido en la especificacion IEC 60825-

1+A2: 2001. La siguiente etiqueta debe adjuntarse en
los paises en que sea necesaria.

CLASS 1 LASER PRODUCT
APPAREIL A LASER DE CLASSE 1

LASER KLASSE 1 PRODUKT

Esta impresora tiene un diodo laser de Clase 3B, que
emite radiacion laser invisible en la unidad laser. La
unidad laser no debe abrirse bajo ninguna
circunstancia.

0Precauci6n

La utilizacién de controles y ajustes, o la realizacion
de procedimientos de manera diferente a la
especificada en este documento, puede provocar una
exposicién nociva a las radiaciones.

Para Finlandia y Suecia
LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASER APPARAT

0 Varoitus!

Laitteen kayttdminen muulla kuin tassa
kayttdohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa
kayttajan turvallisuusluokan 1 ylittavalle
nakymaéattomalle laserséteilylle.

GVarning

Om apparaten anvands pa annat satt 4n i denna
Bruksanvisning specificerats, kan anvandaren
utsattas fér osynlig laserstralning, som 6verskrider
gransen for laserklass 1.

Radiacion laser interna

Potencia maxima de radiacion: 25 mW
Longitud de onda: 780 - 800 nm
Clase del laser: Clase 3B

IMPORTANTE - Para su seguridad

Para asegurar el funcionamiento seguro del aparato,
el enchufe eléctrico de tres patillas debe insertarse
Unicamente en una toma de red estandar de tres
patillas con conexion a tierra adecuada.

Los cables alargadores utilizados con esta impresora
deben ser del tipo de tres patillas, y deben estar
correctamente conectados para asegurar una
correcta conexion a tierra. Los cables alargadores
incorrectamente conectados pueden provocar
lesiones personales y dafios al equipo.

El hecho de que el equipo funcione correctamente no
implica que la alimentacién esté conectada a tierra 'y
que la instalacién sea completamente segura. Para
su seguridad, en caso de duda acerca de la conexién
a tierra, llame a un electricista cualificado.

Este producto debe conectarse a una fuente de
alimentacion de CA dentro del rango indicado en la
etiqueta de potencia de servicio. NO lo conecte a una
fuente de alimentacién de CC. Si no esta seguro,
pongase en contacto con un electricista cualificado.

Maschinenlarminformations- Verordnung 3.
GPSGV (So6lo para Alemania)

Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemafl EN ISO 7779.

Dispositivo de desconexion

Esta impresora debe instalarse en las proximidades
de una toma a red eléctrica de facil acceso. En caso
de emergencia, debera desenchufar el cable eléctrico
de la toma de red para desconectar totalmente la
alimentacion.

Advertencia sobre conexiones de red LAN
Conecte este producto a una conexion LAN que no
esté expuestas a sobretensiones.

Sistema de alimentacion IT (sélo para Noruega)
Este producto también esta disefiado para el sistema
de alimentacion IT con tension fase a fase de 230V.

Informacién sobre cableado (para el Reino Unido)
Importante

En caso de sustitucion del fusible del enchufe, utilice
sélo un fusible con homologaciones entre ASTA y
BS1362 con la misma resistencia nominal que el
original.

Siempre vuelva a colocar la tapa del fusible. No utilice
nunca enchufes que no tengan cubierta.

Advertencia - Esta impresora debe conectarse
correctamente a tierra.

Los hilos del cable principal estan coloreados de
acuerdo con el siguiente codigo:

Verde y amarillo:  Tierra

Azul: Neutro

Marrén: Vivo

Si tiene alguna duda, llame a un electricista cualificado.



Procedimientos iniciales

. Contenido de la caja de la impresora

Los componentes de la caja pueden variar dependiendo del pais donde resida.
Guarde todos los materiales de embalaje y la caja de la impresora en caso de que tenga que transportar la impresora.

1 Botdn de liberacion de la cubierta delantera 6 Interruptor de alimentacién

2 Panel de control ! 7 Bandeja de salida cara abajo

3 Interfaz directa USB 8 Extension del soporte de la bandeja de salida cara
4 Cubierta delantera abajo (extensién del soporte)

5 Bandeja de papel 9 Bandeja multiuso (Bandeja MU)

y

Puede ajustar el angulo del visor LCD inclinandolo hacia arriba o hacia abajo.

CD-ROM Caja de toner
(incluyendo la Guia del - .
usuario) Guia de . Cable’ de Unidad de correa re_SIduaI
configuracién rapida | alimentacion de CA (preinstalada) (preinstalada)

Hoja adjunta y bolsa
de plastico para

Cartuchos de toner )
(negro, cian, magenta y amarillo) Unidad de tambor reembalaje
(preinstalada)

No se suministra el cable de interfaz como accesorio estandar. Debe adquirir el cable adecuado para la interfaz
que vaya a utilizar.
H Cable USB

No utilice un cable de interfaz USB con una longitud superior a 2,0 metros (6 pies).

No conecte el cable USB en un concentrador sin alimentacion eléctrica o en el teclado de un Macintosh®.
Asegurese de que lo enchufa al conector USB de su equipo.

B Cable paralelo (para usuarios de HL-4050CDN)
No utilice un cable de interfaz paralelo con una longitud superior a 2,0 metros (6 pies).
Utilice un cable de interfaz apantallado que cumpla la norma IEEE 1284.

H Cable de red
Utilice un cable de par trenzado directo de Categoria 5 (o superior) para redes Fast Ethernet 10BASE-T o
100BASE-TX.



Procedimientos iniciales

. Panel de control

Data
7
Ee:d:fl LI
0006 |_—6
1
Reprint Direct Print
& J
— 5
Go Cancel
—__ 1
4

1 Botones de menu
m+
Se desplaza hacia atras por los menus y opciones
disponibles.
-
Se desplaza hacia delante por los menus y opciones
disponibles.
B Aceptar
Selecciona el menu del panel de control.
Establece los menus y configuraciones seleccionadas.
H Atras
Vuelve atras un nivel en la estructura de menus.

2 Botoén Reprint
Selecciona el menu Reimprimir.
3 Botén Go
Borra mensajes de error.
Realiza una pausa y continda la impresion.
4 Botén Cancelar
Detiene y cancela la operacién de impresion en curso.
Sale de un menu (menu del panel de control, menu Reimprimir
0 menu Impresién directa)
5 Testigo de impresion directa: Azul
m Si
La unidad de memoria flash USB se ha introducido en la
interfaz directa USB.
B Apagada
La unidad de memoria flash USB no se ha introducido en la
interfaz directa USB.
Botéon de impresion directa
Cambia al modo de impresién directa cuando se inserta la
unidad de memoria flash USB en la interfaz directa USB.
6 Retroiluminaciéon de LCD
B Apagada
La impresora esta fuera de linea o en estado de inactividad.
B Verde (general)
Lista para imprimir/Imprimiendo/Calentando
B Roja (error)
Hay un problema con la impresora.
B Naranja (configuracion)
Selecciona un menu (menu del panel de control, menu
Reimprimir o menu Impresion directa) o interrumpe la impresion
Mensajes del LCD
Los mensajes del LCD muestran el estado actual de la
impresora durante el funcionamiento normal.
Las marcas B indican el estado del téner en los cartuchos de
téner. Cuando la marca B parpadea (O), el téner del color
indicado esta casi vacio. Cuando el toner se acaba, el indicador
B desaparece completamente.
7 Testigo Data: Amarillo
m Si
Los datos estan en la memoria de la impresora.
B Parpadea
Recibiendo / procesando datos.
B Apagada

No quedan datos en la memoria.

Para obtener detalles del panel de control, consulte el capitulo 4 de la Guia del usuario en el CD-ROM.



Procedimientos iniciales

. CD-ROM suministrado

Puede encontrar una variedad de informacion en el CD-ROM.

Windows®

omedia Flash Player 8

Wen superior

Men superior
& Configuracion inicial
@ itatr ol controlador o Impresora

@ instaar + controladoresiutiidades

[B) Documentacion
/ Registio en linea
' Brother Soutons Certer

(@ omackn do suministos

‘&Configuracién inicial

Pelicula explicativa de la configuracién de la impresora.

@Instalacién del controlador de impresora
Instalacién del controlador de impresora.

.
I“E@Instalar otros controladores o utilidades
Instala controladores opcionales, utilidades y
herramientas de administracién de red.

&=IDocumentacion

Vea la Guia del usuario y la Guia del usuario en red
de la impresora en formato HTML.

También puede ver las guias en formato PDF desde
el Centro de soluciones de Brother.

La Guia del usuario y la Guia del usuario en red en
formato HTML se instalaran automaticamente
cuando instale el controlador. Haga clic en el botén
Inicio, seleccione Todos los programas 1, su
impresora (por ejemplo, Brother HL-4040CN) y Guia
del usuario. Si no desea instalar la Guia del usuario,
seleccione Configuracién personalizada en
Instalacion del controlador de impresora y no
seleccione Guia del usuario en formato HTML
cuando instale el controlador.

1 Programas para usuarios de Windows® 2000

/Registro en linea
Registre su producto en linea.

JCentro de soluciones de Brother

El Centro de soluciones de Brother
(http://solutions.brother.com) es un punto de referencia
para todas las necesidades de su impresora. Descargue
los controladores mas actualizados y utilidades para sus
impresoras, lea las preguntas mas comunes y obtenga
consejos para la solucion de problemas o conozca
soluciones acerca de la impresora.

Informacién de suministros

Visite nuestro sitio web para suministros
originales/auténticos de Brother en
http://www.brother.com/original/

Macintosh®

866 4 HLA040_4050

@ ] m

Start Here Utilities

2 i

= I
readme.html Documentation

‘06 HL4040_4050:Start Here
Laser Prinier Uiiios

HL-4040CN
Ment superior

Mend superior

&' Configuracion inicial

=

) ot o conrciacir e imgesscra
B Documentacion

£ Fogsiosninea

' rother Soutons Center

[ Infomecien de suminsios

O Anterior

®Configuraci6n inicial
Pelicula explicativa de la configuracién de la impresora.

@Instalacién del controlador de impresora
Instalacién del controlador de impresora.

“=Documentacion

Vea el Guia del usuario y la Guia del usuario en red
de la impresora en formato HTML.

También puede ver la Guia del usuario en formato
PDF desde el Centro de soluciones de Brother.

/Registro en linea
Registre su producto en linea.

\.SCentro de soluciones de Brother

El Centro de soluciones de Brother
(http://solutions.brother.com) es un punto de referencia
para todas las necesidades de su impresora. Descargue
los controladores mas actualizados y utilidades para sus
impresoras, lea las preguntas mas comunes y obtenga
consejos para la solucion de problemas o conozca
soluciones acerca de la impresora.

Informacién de suministros

Visite nuestro sitio web para suministros
originales/auténticos de Brother en
http://www.brother.com/original/

K// Nota

Para usuarios con minusvalias en la vista, hemos
preparado un archivo HTML en el CD-ROM que
se suministra: readme.html. Este archivo puede
leerse con el software Screen Reader “texto a
voz’.
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Paso 1
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Configuracion de la maquina

Inserte el CD-ROM en su unidad de CD-ROM

Para usuarios de Windows®

Para usuarios de Macintosh®

© Configuracion incorrecta

NO conecte el cable de interfaz. La conexion
del cable de interfaz se realiza cuando se
instala el controlador.

Q© Configuracion incorrecta

NO conecte el cable de interfaz. La conexion
del cable de interfaz se realiza cuando se
instala el controlador.

1 Encienda el equipo. (Debe haber iniciado
sesion como administrador.) Coloque el
CD-ROM que se suministra en la unidad de
CD-ROM. La pantalla de apertura aparecera
automaticamente.

Seleccione el modelo de laimpresora y el idioma.

2 Haga clic en Configuracion inicial en la
pantalla del menu.

# Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utilities

HL-4040CN

Guia instructiva animada para
la configuracion de la
impresera

@ nstalar + controladores/utiidades

[®) Documentacion

/ Registroen linea
« Brother Solutions Center
Informacién de suministios

9  Anterior

3 Podra ver las instrucciones de la configuracion
inicial y seguir los pasos en la siguiente pagina.

s de embalaje de la impresora

2. NSUEIE0IoN OE 158 CAMnos He toner
B = cargue el papel en a bandeja de papel
i 4 impresion de una pagina de prueba

I 5. Seleceian del idiama (el idioma predeterminado es inglés)

La configuracion inicial consta de 05 siguientes pasos: después de configurar su
imprestra, vuelva al merd principal y seleceion [Instalar el controlador de impresoral, a
cantinuacion siga (as instruceianes en pantalla para instalar el controlador de impresara

9  Anterior

1 Encienda el Macintosh®.Inserte el CD-ROM
suministrado en su unidad de CD-ROM y, a
continuacion, haga doble clic en el icono
HL4040_4050 de su escritorio. Haga doble clic
en el icono Start Here. Siga las instrucciones
que iran apareciendo en pantalla.

eoe

&2 HLA040_4050 =
Utilities

) L': —

readme.html Documentation

2 Haga clic en Configuracion inicial en la
pantalla del menu.

HL4040_4050:Start Here

Laser Printer Utilties

HL-4040CN

/°4
Menu superior

[ & C on inicial 3 ]

&9 nstalar el controlador e impresora

‘Guia instructi
a configuracion de la
impresora.

| [E) pocumentacisn
/ Registroen linea
«J Brother Solutions Genter

[@ informacién de suministros

3 Podra ver las instrucciones de la configuracion
inicial y seguir los pasos en la siguiente pagina.

‘06 HLA040_4050:Start Here
Laser Printer Utilities

HL-4040CN
Initial Setup

A 1.Remove the packing materials from the printer »

@l 2. Instaling the toner cartridges
i 3.Load paper inthe paper tray
Il 4. Printa testpage

i 5. setting your language (Default setting is English)

Initial setup consists of the following steps. After setting up your printer, go back o the Top
Menu and select (Install Printer Driver], then follow the on-screen instructions to install the
printer driver.
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Sujete el asa de color verde de la unidad de
tambor. Levante la unidad de tambor y

extraigala hasta que se detenga.
Retire el material de embalaje tal y como se

muestra en la siguiente ilustracion.

3
4

[
c
o

&)

embalaje de la impresora.

Retire las cuatro partes del material de embalaje
tal y como se muestra en la siguiente ilustracion.

Pulse el botén de liberacién de la cubierta y

NO enchufe el cable de alimentacion de CA atn.
abra la cubierta delantera.

caja en caso de que tenga que transportar la

Guarde todos los materiales de embalaje y la
maquina.

Importante

p Saque los materiales de
© Configuracién incorrecta

1
2




I8 Configuracion de la maquina

1 Desembale los cartuchos de toner y sacuda
suavemente cada cartucho 5 6 6 veces.

5 Instale la unidad de tambor en la impresora.

Instalacion de los cartuchos
de toner

6

Cargue el papel en la
3 Sujete el asa del cartucho de toner e insértelo en bandeja de papel.

la unidad de tambor. Asegurese que coloca el
cartucho de toner en la ubicacién correcta de
acuerdo con la etiqueta de color en la unidad de 1 Saque la bandeja de papel completamente
tambor y de que pliega el asa del cartucho de fuera de la impresora.

téner (1) una vez que el cartucho esta en su lugar.

2 Mientras presiona la palanca de liberacién de
la guia del papel verde(1), deslice las guias del
papel hasta el tamario del papel. Asegurese de
que las guias estan correctamente encajadas
en las ranuras.

C - Cian
M - Magenta
Y - Amarillo

K - Negro

A O DN -

4 Repita los pasos 1 a 3 para los cartuchos de
téner restantes.

12



Configuracion de la maquina

3 Avente bien la pila de papel para evitar atascos 1 Levante el visor LCD vy ajustelo para tener el
de papel y problemas de alimentacion. angulo de visién mas conveniente.

Vg \

4 Coloque papel en la bandeja de papel.
Compruebe que el papel esta en posicién
horizontal en la bandeja y por debajo de la
marca indicadora de capacidad maxima.

2 Despliegue la extension del soporte.

5 Coloque firmemente la bandeja de papel en la
impresora. Asegurese de que queda 3

) , Asegurese de que el interruptor de
completamente insertada dentro de la impresora.

alimentacion de la impresora esté
desconectado. Retire la etiqueta que cubre la
entrada de alimentacién de CA.

Impresidn de una pagina de 4

Conecte el cable de alimentaciéon de CA a la

prueba impresora.
© Configuracién incorrecta
NO conecte aun el cable de interfaz. @
\

13



I8 Configuracion de la maquina

5 Enchufe el cable de alimentacion de CA a una
toma de electricidad. Encienda el interruptor de
alimentacion de la impresora.

Establecimiento de idiomas
en el panel de control

|
L
Ry
|

LB |
G v 0O

6 Después de que la impresora haya terminado
de calentarse, aparecera el mensaje Lista.

Back

Reprint Direct Print
Go Cancel
7 Puse Go. La impresora imprimira una pagina 1 ruise el botsn + 0 - hasta que el LCD muestre
de prueba. Compruebe que la pagina de General Setup.
prueba esta impresa correctamente. Pulse OK.
Jnaw
IR
[<IZ [c]
2 Vuelva a pulsar OK.
N
Back @ OK
R
@ 3 Pulse los botones + o — para seleccionar su
o cance idioma. Pulse OK para aceptar.
3

Nota

» Sipulsa Reprint, la impresora imprimira
una pagina de prueba en modo duplex.
(Para la HL-4050CDN.)

 Esta funcién no estara disponible después del
primer trabajo de reflexion que envie desde el PC.

14



EL WA Instalacion del controlador de impresora

Siga las instrucciones de esta pagina en lo referente al sistema operativo y al interfaz.
Con el fin de obtener el ultimo controlador y encontrar la mejor solucion a su problema o pregunta, acceda directamente a Brother

Solutions Center desde el CD-ROM / Controlador o vaya a http://solutions.brother.com.

Windows®
Para usuarios de cable de interfaz USB

Para usuarios de cable de interfaz de red
B Para usuarios de impresora de red punto a punto

B Para usuarios de impresora de red compartida

Las pantallas para Windows® de esta guia de configuracién rapida se basan en Windows® XP.
Las pantallas para Mac 0S® X de esta guia de configuracién rapida se basan en Mac 0S® X 10.4. 15


http://solutions.brother.com

=W Instalacion del controlador de impresora

®

Windows

. Para usuarios de cable de interfaz USB

Nota 3 Haga clic en Usuarios de cable USB.
Para usuarios de HL-4040CN:
Si aparece el Asistente para hardware nuevo N—
encontrado en el PC, haga clic en el botén QCT&B(“;‘,Q“
Cancelar.

Asistente para hardware nuevo encontrado

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

Este asistente le ayudard a instaler softuare patas
(5610 para usuarios de Windows
Brother HL-4040CN seres i et
Editiony Server 2003). Siya ha
conectado el cable USB, retirelo

ardware viene con un CD o disquete de
S instatacion, mebtelo ahova O G
3

£0ué desea ue haga el asistente?

Para usuarios de HL-4050CDN:

 Macromedia Flash Player 8

G ]
Coser Proner Uites
HL-4050CDN

£

1 Asegurese de que el cable de interfaz USB NO S troemenanea”
esta conectado a la impresora; a continuacion, S i 55
comience la instalacion del controlador. Si ya
lo ha conectado, retirelo.

Instalacion del controlador de impresora y
conexion de la impresora al PC

Configuracion personalizada
4

Nota

Para Windows Vista™, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic
en Continuar.

Si usted inicio este programe, puede continuar.

Setup.exe
"' InstallShield Software Corporation

2 Haga clic en Instalar el controlador de ¥) Detales
impresora enla panta”a de menu. El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no

autorizado en el equipo.

% Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utilties

HL-4040CN

; 4 Cuando aparezca la ventana del Contrato de
- ) licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
s e de licencia.

@

Instalacidn del controlador de impresora Brother

= " N
E) Documentacion Contrato de licencia
/' Registro en linea Lea cuidadosamente el acuerdo de licencia siguiente.

J Brother Solutions Center
Fresione la tecla AV PARS para ver el esto del acuerdo.

| [@ formacion de suministros.

Contialn de concesién de icencia de usuaia find paia SOFTWARE de Brother -~

o IMPORTANTE- LEA DE TENIDAMENTE: El presents cartralo ds concesidn de icencia —
de usuario final [ €l ] es un contrato formal entre el usuario final y Brother Industries,

Lid. enlo sucesivo, 'Brolher"), que rige las condlciones de use del software Brother [en

Io sucesiv, "SOFTWARE"] que s instalard si pulsa o botgn " Yes” (51) de este cuadio

de dlogo. Al pur e 01, uted e eapresanente uedr wn:u\adu o

Sino Ll do con los temin il

eontrato, no obtendrd |3 concesidn de licencia para el EDFTWAF(E En d\chu caso, no

estard aulorizardo para Usar o SOFTWARE.

Lateferencia en este conlrata de cancesian de izencia 2 "SOFTWARE " inclirs ~

#Acepta todos los téminos del acuerdo de licencia? Si selecciona No,
pragrama de instalacién ce cerard. Para instalar Brother HL-4040CN, es
necesatio aceplar este souerdo.

16



Instalacion del controlador de impresora

5 Cuando aparezca esta pantalla, asegurese de
que la alimentacion de la impresora esta
encendida.

Conecte el cable de interfaz USB al PC y, a
continuacion, conéctelo a la impresora. Haga
clic en Siguiente.

1. Aseglrese de que el interruptor de
alimentacion de la impresora esta
encendido

2. Conecte el cable de interfaz USB al
PCy. a continuacion. conéetelo ala.
Impresora.

Siyaha conectado el cable de interfaz
USB a laimpresora. refirelo y vuélvalo a

conectar

6

Instalacion del controlador de impresora Brother

La instalacion ha finalizado

La instalacion del contaladr ha finalizado

Seleceions 53 scciones que ss realzarén cuands finslice la instalacion

(] Realizar el Flegistio en linea
(Este servicio pueds no estar disponible entodos los pafses.]

Establecer coma impresora predeterminada

Nota

» Sidesearegistrar su producto en linea, seleccione
Realizar el Registro en linea.

» Si no desea establecer su impresora como
predeterminada, anule la seleccién de Establecer
como impresora predeterminada.

@ La configuracién habra finalizado.

Windows

17
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(oA Instalacion del controlador de impresora ®

Windows

. Para usuarios de cable de interfaz paralelo (usuarios de HL-4050CDN)

N 3 Cuando aparezca la ventana del Contrato de

ota licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
Si aparece el Asistente para hardware nuevo de licencia.
encontrado en el PC, haga clic en el botén e —————
Cancelar. Contotdo foncia

Lea cuidadosamente el acuerdo de licericia siguisnte,

Asistente para hardware nuevo encontrado Presione la tecla A PAG para ver el resto del acuerdo.

Este es el Asistente para hardware
nuevo encontrado

[oontrato de concesidn de isencia de usuaio final para SOFTWARE de Brother ~
IMPORTANTE - LEA DETENIDAMENTE: El presente contralo de concesion de licencia —

Ensmimaiinidndsbla s mente de usuariofnel ['EULA") 5 un cortralo formalentre el usuatio inaly Brother Indusies.
oo HLAECDH L o i "B e g s candconasde Ll st St on
o sucesive, "] = intelad s puis ef botén "Ves” 51] de =ste cuscio

do disn Al pub i 1 e st xteanerl s vriopor

Sino do con los
contratn, no oblendré la concesien de hcenua Dala L SISOFTWARE  En dcha case, na
estard autarizado para usar e SO
La referencia en este canliato de concesion de ficencia a "SOFTWARE " incluié 9

#Acepta todos los téminos del acuerdo de ficencia? 5i selecciona No, el
programa de instalacicn e cerard. Para instalar Brother HL-4050CDN, &
necesaiio aceplar este acuerdo.

para
Windows

®
)
o
©
E
©
o

4 Haga clic en Finalizar.

I n Sta Iac i 6 n d el co ntro I ad 0 r d e i m p res o ra y Instalacién del controlador de impresora Brother
conexion de la impresora al PC T ———

1 Haga clic en Instalar el controlador de

Selecsians las acciones que serealizarén cuand finaice |3 instalacién,

impresora en la pantalla de menu.

 Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Utilties

[CIRealizar ol Fegistio enlinea
(Este servicio pusde no estar disparible en todos los paises.)

Establecer come impresora predsterminada

HL-4050CDN

Menu superior
O oroicor de B Contouracien iniial
Impresora tras completarse la
configuracion inicial.

| €3 instalar el controlador de impresora

| ey o+ conosooes va0es

|
— @ Nota

/' Registro en linea

|’ oroner st carer ‘ » Sidesea registrar su producto en linea, seleccione

B Realizar el Registro en linea.

» Si no desea establecer su impresora como
predeterminada, anule la selecciéon de Establecer
como impresora predeterminada.

2 Haga clic en Usuarios de cable paralelo.
HL4TS0CDN 5 Apague el interruptor de alimentacion de la
impresora.

e
Usuarios de cable paralelo O
(Suln para usuarios de Windows

B s ! 6 Conecte el cable de interfaz paralelo al PC y, a
continuacion, conéctelo a la impresora.

Instalar el

'}' Configuracitn personalizada
b 3

O Anterior

Nota

Para Windows Vista™, cuando aparezca la
pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic
en Continuar.

Control de cuentas de usuario ==

Si usted inicié este programa, puede continuar.

g Setup.ee . . . .
eSS Softvare Corperten ’ 7 Encienda el interruptor de alimentacion de la
%) Dol impresora.

El Control de cuentas de usuario le ayuda 2 impedir cuslquier cambio no
autorizado en el equipo.

@ La configuracién habra finalizado.
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Instalacion del controlador de impresora

Windows®

. Para usuarios de cable de interfaz de red

Para usuarios de impresora de red punto a punto

Para usuarios de HL-4050CDN:

Windows® MacintosH® —
HL40500DN brother
Instalar el
= > cable UsB
=5 e
;%:‘;‘;iff:::f;‘;z:zm";z* i )
Editior/ Server 2003).
1
TCP/IP
c)
1 Enrutador @
ﬁ// Nota g ?,
2 Impresora de red o3
/ Para Windows Vista™, cuando aparezca la g.E
Nota pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic xS
 Siva a conectar la impresora a una red, le en Continuar.

recomendamos que se ponga en contacto con el

administrador del sistema antes de realizar la =
instalacién o consulte la Guia del usuario de red G vt st g posiecotn.
en e/ CD-ROM. BY 5n oo

» Antes de la instalacién, si esta utilizando software
de cortafuegos (por ejemplo, Windows Firewall), =
desactivelo.

Conexion de la impresora a la red e instalacion

del controlador 3 Apague el interruptor de alimentacién de la

impresora.
1 Haga clic en Instalar el controlador de
impresora en la pantalla de mendu. ’0
# Macromedia Flash Player 8 FER
HL-4040CN 4 Conecte un extremo del cable de interfaz de
; red a la impresora y conecte el otro extremo a
Menu superior )
e e ° un puerto libre del concentrador.
gﬂ;ﬁzz‘:"{;ig“”m“e @ @3 nstalr el controlador de impresora »
N
[®) Documentacien
/ Registro en linea
' Brother Solutions Center
| [@ mformacion de suministros.
2 Haga clic en Usuarios de cable de red.
Para usuarios de HL-4040CN:

# Macromedia Flash Player 8 FE®

HL4040CN brother ) , ) .
T — 5 Encienda el interruptor de alimentacion de la
Instalar el contr: H

[ e ] impresora.
(S0lo para usuarios de Windows ‘

mnn/ XP{ XP Professional x64 [
Edition/ Server 2003) ‘

"} ., Configuracién personalizada
vie:

O  Anterior
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Paso 2

6 Cuando aparezca la ventana del Contrato de
licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
de licencia.

Instalacidn del controlador de impresora Brother

Contrato de licencia "‘ o

Lea cuidadosamente o acuerdo de lisencia siguiente.

Presione | teocls AY PAG para ver el resto del asuerdo.

Conirotn de cancesin de icencia de usuaiia final para SOFTWARE de Brother -~
IMPORTAMTE- LEA DETEMIDAMENTE: El presente contrato de concesidn de liceneia
de usuaia final ('ELILA") e5 un conlreta fomal enlre el usuario fina » Brother Industris.
Ltd.fen o sucesiva, "Brother"), que fige las condiciones de uso del software Brather (2

Io sucesiva, "SOFTWARE" que se instalaré si pulsa el botén "es' (3] de este cuad

de cidloga. Al pulsar "Yes" (51] usted adile eapresaments quedar vinculada por o

presente contrato. Si no esta de acuerda con los téminos recogidos en el presente

conirato, no obtendia la concesién de licencia para el SOFTWARE. En dicho caso, no
estard autolizada para usar el SOFTWARE

La referencia en este conlrate de concesién de ficencia a "SOFTWARE inchii <

¢Acepta todos los téiminos del acuerdo de icencia? i selecciona No, el
programa ds instalacitn s ceter Para instaler Brother HL-40400N, e
necesaio aceptar este acueido

7 Seleccione Impresora de red punto a punto
de Brother y haga clic en el botén Siguiente.

Instalacidn del controlador de impresora Brother

Seleccionar conexion

Seleccione el método de canesion apropiady,

a ra®

Imprinit dectamente en | inpresora & havés de |2 red

[ @ Impresora de red punto a punto de Brother ]

2
33
=
=

Red

© Impresora compatida de red
Todos los rabajos se envian a una cola en el servidor central.

=

8 Seleccione Buscar equipos en lared y elegir
de la lista de equipos encontrados
(Recomendado). También puede introducir la
direccion IP o el nombre de nodo de su
impresora. Haga clic en Siguiente.

Instalacicn del controlador de impresora Brother =

a—

Seleccionar impresora
|

Elia céma lacalizard su equipe mulfuncién Brother en la ed

(5 Busoat 2quipos on a ed  clegi de I st de equipas encanirados
{Rrecomendada]

© Espeeifiqus su equipo multiuncion por su dreccién (para usuarios avanzados).

O Especiique su equipo mulifuncién por su nombre (para Usuaiios avanzados]

Norbre denoda | \’

Cae (o)

Diteccitn P

Nota

Péngase en contacto con el administrador si no
sabe la direccién IP de la impresora o el nombre
de nodo.

9 Seleccione la impresora y haga clic en
Siguiente.

Instalacion del controlador de impresora Brother

Seleccionar impresora

Seleccione la mpresora d red apropiads, I‘ |
B 10 Brother HL-4040CH series ) ‘
< | &)
PR

Establecer por Nombre da nodo

Aquahy

20

Instalacion del controlador de impresora

Windows®

1 0 Haga clic en Finalizar.

Instalacion del controlador de impresora Brother.

La instalacion ha finalizado

Lainstalacidn del controlador ha finaizado

ianda finalice la

Sel

[CIRealizar el Registia enlinea

(Este seivicio puede o estar disporible en todos los pafses. |

Establecer come impresora predsterminads

»

[ Finalear

K// Nota

» Si desea registrar su producto en linea, haga clic
en el cuadro Registro en linea.

» Si no desea establecer su impresora como
predeterminada, anule la seleccion de Establecer
como impresora predeterminada.

@ La configuracion habra finalizado.



Instalacion del controlador de impresora

Windows®

Para usuarios de impresora de red compartida

Windows® 2 Haga clic en Usuarios de cable de red.
Para usuarios de HL-4040CN:

# Macromedia Flash Player 8

Laser Printer Uiities

HL-4040CN

Lul al® Vvaos decableugs \’
8 [ g Usuarios de cable de red

U )

&

(8610 para usuarlos de Windows
2000/ XP/ XP Professional x64
Editiony Server 2003)

& [y ORI
ar 3

Windows® Para usuarios de HL-4050CDN:

Entorno compartido de red

2 También conocido como “Servidor” o “Servidor de
impresién”

Windows

3 Impresora
TCP/IP, USB o paralelo

' Nota

Siva a conectarse a una impresora compartida en

su red, le recomendamos que pregunte a su

administrador de sistema acerca del nombre de i// Nota

cola o compartida de su impresora antes de la . .

. s p p Para Windows Vista™, cuando aparezca la

instalacion. . .
pantalla Control de cuentas de usuario, haga clic
en Continuar.

e
©
S
©
o
°
()
14

! -
‘i S

(5610 para Ustiarios de Windows
/ XP Professional x64
Edition/ Server 2003)

¥ N, Configuracion persanalizada
| @

Instalacion del controlador y seleccidn de la cola
de impresora o nombre compartido correctos

1 Haga clic en Instalar el controlador de Si st nicis eteprogamm, puede coninur
impresora en la pantalla de menu. 24 ol

 MocromediFosh Player 8 DE® &g

Laser Printer Uilfies.
HL-4040CN El Control de cuentas de usuario le ayuda a impedir cualquier cambio no
autorizado en el equipo.

Menu superior

IHSTZIQ el D;r:mladar de 1 “' Rl
'C’I',P’ei“r'; 0::3’2”’2""” 4 @ Instalar el controlador de impresora ’
S [—]u 3 cuando aparezca la ventana del Contrato de
e licencia, haga clic en Si si acepta el Contrato
£ rogisioen ina de licencia.

' Brother Solions Genter

| [@ rntomacion de suministros Instalacidn delcontroladon de impresora Brother

Contrato de licencia
O Anterior Lea cuidadosamente & acuerdo de liceneia siguiente.

Presione la tecla A PAG para ver ol resto del acuerdo.

Contialn de concesian de icencia de usuaia find para SOFTWARE de Brother
IMPORTANTE- LEA DETENIDAMENTE: El presente contrato de concesion de licencia
de usuieia final ['ELILA"] s un contiata fom enire el usuario final y Brother Indusies,
Ltd. enlo sucesivo, ‘Brather"), que rige las condicianes de uso del software Brother en
lo sucesivo, "5 OF TWARE"] que se instalaid i pulsa el bolén "Yes" (3i] de este cusdio
do dilogn, Al o3 51 usod s arcsamenl quedr wncu\adu oot ol
Sin n los términos ente
el oS et s o e TP ERIE (W oreio 9
estard aultorizado para usar o SOFTWARE.
La referencia en este conlrata de concesign de icencia 2 "SOFTWARE " inchiia @

#Acepta todos los téminos del acuerdo de ficencia? 5i selecciona No, el
programa da inslalacion 55 cetard. Para instalar Brother HL-4040CN, e
necesaiio aceplar este acuerdo.

S
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=W Instalacion del controlador de impresora

4 Seleccione Impresora compartida en red y
haga clic en el boton Siguiente.

Instalacién del controlador de impresora Brother

Seleccionar conexion U ﬁ

Seleccione el métoda de conexicn apropiads,

) Impresara de red punto a purte de Brother
Imprii diectamente e la mpresera  bavés de s red

= © Wi S g e
Todes los hiabajas s= envian auna cola en el servidor ceniral,

5 Seleccione la cola de la impresora y haga clic
en el boton Aceptar.

Buscar impresora 3] Buscar impresora 3]

—
|9 5 Emlnu dered = = ABCDOO0T -~
£ HL2070N =
£L HLs050D
#1 ) ABCDON02

& 5 ABCDOO03

a ra®

%1 ABCDOOOS
= & ABCOO00?
£} HL52500N
51 5 ABCDOIG
=1 ABCDOO

I

2
33
=
=

Red

E// Nota

Péngase en contacto con su administrador si no
conoce la ubicacion o el nombre de impresora en
la red.

6 Haga clic en Finalizar.

Instalacion del controlador de impresora Brother

La instalacion ha finalizado 1 f

La instalacion del conralador ha finalizado

Seleccions las acciones que se realizarén cuands finsics la instalacidn,

[ Realizar el Registro en linea

(Este servicia puede no estar disponible en todos los pafsss )

Establecer coma impresora predsterminada

»

Finalizar

Nota

» Sidesea registrar su producto en linea, seleccione
Realizar el Registro en linea.

» Sino desea establecer su impresora como
predeterminada, anule la seleccion de Establecer
como impresora predeterminada.

@ La configuracién habra finalizado.
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Instalacion del controlador de impresora

Macintosh®

. Para usuarios de cable de interfaz USB

Conexion de la impresora al Macintosh® e Para usuarios de Mac 0S®X 10.3 o
instalacion del controlador posterior:
Vaya al paso 5.
1 Conecte el cable de interfaz USB al Macintosh®
y, a continuacién, conéctelo a la impresora. 5 El software de Brother buscara la impresora
Brother. Mientras tanto, aparecera la siguiente
pantalla.

"0 © © HL-4000 series

Por favor espere ...

K// Nota

Si hay disponible mas de una impresora,
aparecera la siguiente lista. Seleccione la
impresora que desee conectar y haga clic en OK.

© Configuracioén incorrecta
No conecte el cable USB al puerto USB del

. . .. 806 HL-4000 series
teclado o a un concentrador sin alimentacion. e
ija la maquina que desea instalar.
Nota: 5i desea afadir su equipo manualmente, haga clic en ¢l botén "Panel de
2 . preferencias Impresién y Fax”.
A_seguresg’de que _eI interruptor qe _ e — @
alimentacion de la impresora esta encendido. ARG Cetley v co
Brother HL-4040CN series [008077482548] Network gE
@ 23
N o=
3 Haga clic en Instalar el controlador de ’
impresora en la pantalla de menu.

r 5 K Panel de preferencias Impresién y Fax | ( Cancelar ) m
606 HL4040_4050:Start Here

L2eur Prter Ules
HL-4040CN brother

3

|
2 Confiauracion incial

Instala el controlador de

’ 6 Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
impresora tras completarse la

| Instalar el controlador de impresora , OK
‘configuracion inicial. | oo 2! )

[ Documentacién ‘

El proceso de instalacién ha finalizado ahora.
/ Registo enlinea |

| R El controlador de impresora, BRAdmin Light y el Monitor de
o Brother Solutions Center | A estado ha sido instalado.
| @ iomecion do suministos -

4 Haga clic en Usuarios de cable USB y siga las . ®
instrucciones que iran apareciendo en @ Para: u_su?rlos de Mac 0S™X 10.3 o
pantalla. A continuacion, reinicie el EOS erlfc_>r. i6n habra finalizad
Macintosh®. a configuracion habra finalizado.

‘06 HL4040_4050;Start Here

7 Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en
Anadir.

‘866 mimpresmas e

“Nombre i Estado

## Usuarios de cable USB.
)

N

Para usuarios de Mac 0S®X 10.2.4 a 10.2.8:
Vaya al paso 7.
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(oA Instalacion del controlador de impresora ®

Windows

8 Seleccione USB.

AppleTalk
i6n en Windows

Impresién 1P '
v Open Dlrec(ory

Modelo de impresora: [ Genérica %
l Cancelar Anadir

9 Seleccione la impresora y haga clic en
Siguiente.

faX:X:] Lista de impresoras =)

= UsB

En Nom — — 1|
l HL-4040CN series Brother Color Laser ]

Modelo de impresora: ' Seleccion automatica :’ v
- -

1 0 Haga clic en Centro de impresion y a
continuacion en Salir Centro de impresion.

)"

®
©
b
©
o
(11}
(2}
-}

Macintosh

E é (oG CR LIS G |Edicion  Visualizacién  Impresoras  Tareas Ventana Ayuda

Acerca de Centro de Impresion
Preferencias...

Servicios >

Ocultar Centro de Impresién ~ %8H
Ocultar otros
Mostrar todo

. Salir del Centro de Impresién  %Q

@ Para usuarios de Mac 0S®X 10.2.4 a
10.2.8:
La configuracion habra finalizado.

24



Instalacion del controlador de impresora

Macintosh®

. Para usuarios de cable de interfaz de red

Conexién de la impresora al Macintosh® e 5 El software de Brother buscara la impresora

instalacion del controlador Brother. Mientras tanto, aparecera la siguiente
pantalla.

1 Conecte un extremo del cable de interfaz de "0 © © HL-4000 series :

red a la impresora y conecte el otro extremo a
un puerto libre del concentrador.

Por favor espere ...

ﬁ// Nota

Si hay disponible mas de una impresora,
aparecera la siguiente lista. Seleccione la
impresora que desee conectar y haga clic en OK.

‘806 HL-4000 series

Elija la maquina que desea instalar.

Nota: Si desea afiadir su equipo manualmente, haga clic en el botén "Panel de
preferencias Impresion y Fax".

2 Encienda el interruptor de alimentacién de la e Sme— '

. (Goromer mi—soso0 seres osorvaserssl__wed )

impresora. T L SURULN SErIeS U0 TR R

ﬁ
N

3 Haga clic en Instalar el controlador de —_— =B ’

Impresora en Ia panta"a de menu '(Panel de preferencias Impresién y Fax ) (Can(elar

‘006 HL4040_4050:Start Here | )

HL40400N brother « Si hay més de una impresora del mismo
] P ’ modelo conectada a su red, la direccion
sl convoacor o A i ica Ethernet (direccion MAC) se mostrara después ® <
e eonr %8| @) it o convosor e mprescra» © 0
; del nombre de modelo. 59
\ ‘ oc
[£) Documentacién . T O
§ ‘ 6 Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en gg
| [@ iformacion de suministros OK
©  Anterior B
El proceso de instalacién ha finalizado ahora.
. . . ; El controlador de impresora, BRAdmin Light y el Monitor de
4 Haga clic en Usuarios de cable de red y siga P ’
las instrucciones que iran apareciendo en
pantalla. A continuacion, reinicie el Macintosh®.
[ XeXs) HL4040_4050:Start Here

Laser Printer Utilities
HL-4040CN brother

eni superior > Instalar el controlador d

@ Para usuarios de Mac 0S®X 10.3 o

(e |

Instalar el controla pOSte rior:
b \@ ; | e ]’ La configuracién habra finalizado.

7 Cuando aparezca esta pantalla, haga clic en

Anadir.
10012007 ot Industres L1 Al ghts reserved 9  Anterior
. ® ’ 3 866 mimpresoras =3
Para usuarios de Mac 0S*X 10.2.4 a 10.2.8: = = ;
Vaya al paso 7. At -
“Nombre & Estado

Para usuarios de Mac 0S®X 10.3 o
posterior:
Vaya al paso 5.
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Paso 2 Instalacion del controlador de impresora Macintosh®

8 Realice la siguiente seleccion.

AppleTalk
Bluetooth

Impresion en Windows
Impresion [P I
cee N E—————

Modelo de impresora: | Seleccion automtica

S AT B G — 2
- —=— — -

9 Seleccione la impresora y haga clic en
Siguiente.

r 3
06 e Lista de i =)
=
= Rendezvous )
Usar por omi
En Nom | Produco &| Tipo
1 Brother HL-2070N series Iocal.

D

[ | Brother HL-4040CN series focal.

Brother HL-4__.5077481d66]  local.
Brother HL-4._8077482548]  local.
Brother HL-4.. 8077482558 local.

I el

e —— ]
Modelo de impresora: | Brother Color Laser [t/

‘ A
- -

E// Nota

Si hay mas de una impresora del mismo modelo
conectada a su red, la direccion Ethernet
(direccion MAC) se mostrara después del nombre
de modelo.

1 0 Haga clic en Centro de impresion y a
continuacion en Salir Centro de impresion.

)"

®

©
S
©
o
°
Q

14

Macintosh

" & | IETITY T Jedicion  visualizacién  Impresoras  Tareas Ventana  Ayuda

Acerca de Centro de Impresién
Preferencias...

Servicios >

Ocultar Centro de Impresién  3%H

Ocultar otros
Mostrar todo

Salir del Centro de Impresion  38Q

@ Para usuarios de Mac 0S®X 10.2.4 a
10.2.8:

La configuracion habra finalizado.
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Para usuarios de red

. Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Windows®)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de dispositivos Brother conectados a la red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y realizar configuraciones basicas de red, como una

direccion IP.

Para obtener mas informacién sobre BRAdmin Light, visite http://solutions.brother.com.

Nota

» Si requiere una administracion de impresora mas avanzada, utilice la dltima version de la utilidad Brother
BRAdmin Professional, disponible para descargarse en http.//solutions.brother.com.

» Si esta utilizando software de cortafuegos (por ejemplo, Windows Firewall), desactivelo. Una vez haya
comprobado que puede imprimir, reinicie su aplicacion de cortafuegos.

Instalacion de la utilidad de
configuracion BRAdmin Light

Nota

La contrasefia predeterminada para el servidor de
impresion es access. Puede utilizar BRAdmin
Light para cambiar esta contrasefia.

1 Haga clic en Instalar + controladores/
utilidades en la pantalla del menu.

Instala controladores.
opcianales, utiidades y

acministracien de red.

2 Haga clic en BRAdmin Light y siga las
instrucciones que iran apareciendo en pantalla.

Utilce este software para la
coniguracion nicial del
disposiivo Brother conectado 3 la
red

Al utizar BRAGTin Light pocra
buscar su producto Brother en
e, realizar 1a configuracion
basica de [a red, como fa
direceion 1P y ver el estaco de su
protucto Brother desde cualquier
Pe.

Nota

Para Windows Vista™, cuando aparezca la pantalla
Control de cuentas de usuario, haga clic en Permitir.

Control de cunts de ususrio =

| #) Un programa no identificado desea tener acceso a este equipo

amenos de g su procedencia o lo
haya usado antes,

i Setwper
LI
¥ Cancelar

Desconozco el origen o la funcion de este programe.

¥ Permitir
Confio en este programa. Conozco su procedencia o lo he usado antes.

) Detalles

EC aimpedic cuslquier
el equipo.

Configuracion de la direccion IP, la
mascara de subred y la puerta de
acceso con BRAdmin Light

Nota

Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
en su red, no tiene que realizar la siguiente
operacion. El servidor de impresion obtendra
automaticamente su direccion IP.

1 Inicie BRAdmin Light. Buscara nuevos
dispositivos de forma automatica.

Buscando dispositives

Buscando en |a red durante &
segundos,

’ J

Huevo dispositivo: 1 (Sin configurar: 1)

[ Detener ia bisqueda |

2 Haga doble clic en el dispositivo no configurado.

2 BRAdmin Light Sl

o Do Gl %
ol &

cien 1P

Estado del dspostivo_Nombre del macelo Tipo de nodo

3 Seleccione Static para Método de arranque.

Introduzca la Direccion IP, la Mascara de
subred y la Puerta de acceso; a continuacion,
haga clic en el boton OK.

Configurar direccidn TCP/IP X

Red

Método de arranque
Oauto
@sTanc
Obwep
Orare
Osoote

Direccidn 1P 192.168.0.5
Méscara e subred 255,288 255.0

Puerta de acceso 192,10

4 La informacién de direccion se guardara en la

impresora.
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Para usuarios de red

. Utilidad BRAdmin Light (para usuarios de Mac 0s® X)

BRAdmin Light es una utilidad para la configuracion inicial de dispositivos Brother conectados a la red. También
puede buscar productos Brother en la red, ver el estado y realizar configuraciones basicas de red, como una
direccion IP desde un equipo con Mac 0S®X 10240 superior.

El software BRAdmin Light se instalara automaticamente cuando instale el controlador de la impresora. Siya tiene
instalado el controlador de impresora, no necesita volver a instalarlo. Para obtener mas informacién sobre
BRAdmin Light, visite http://solutions.brother.com.

. e . . - 4 Haga doble clic en el dispositivo no configurado.
Configuracion de la direccion IP, la J P 9

mascara de subred y la puerta de @p ’p"‘

7 . e[S G 6
acceso con BRAdmin Light e e iy e o o
Nota

» Si dispone de un servidor DHCP/BOOTP/RARP
en su red, no tiene que realizar la siguiente
operacion. El servidor de impresién obtendra
automaticamente su direccion IP.

» Compruebe que tiene instalada la version e
1.4.1_07 o posterior del software de cliente de
Java™ en su equipo. 5 Seleccione Static para BOOT Method.

» Lacontrasefia predeterminada para el servidor de Introduzca la Direccién IP (IP Address), la
impresion es access. Puede utilizar BRAdmin Mascara de subred (Subnet Mask) y la
Light para cambiar esta contraseria. Puerta de acceso (Gateway); a continuacion,

haga clic en el botén OK.
1 Haga doble clic en el icono Macintosh HD del

Escritorio.

‘806 Configure TCP/IP Address

~BOOT Method

\ O AuTo
& sTaTiC
O DHCP
O RARP
O sooTP

IP Address  192.168.0.5

Subnet Mask  255.255.255.0

’ Gateway W’
<P 4 (= = Thu5:20PM_ Gl

e coHE
Macintosh HD

2 Seleccione Libreria, Printers, Brother y a 6 La informacion de direccion se guardara en la
continuacion, Utilities. impresora.

3 Haga doble clic en el archivo BRAdminLight.jar
y ejecute el software. BRAdmin Light buscara
nuevos dispositivos de forma automatica.

[eoce 3 Utities = =]
| B3 B Q
@ red
o
sradmin Light

3 Tiger

uuuuuuuuuuu

v o e
|’

E

sssss
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Para usuarios de red

Administracion basada en
Web (navegador Web)

El servidor de impresion Brother esta equipado con un
servidor Web que le permite controlar su estado o cambiar
algunos de sus valores de configuracién, utilizando el
protocolo HTTP (Hyper Text Transfer Protocol).

Nota

* El nombre de usuario es admin y la contraserfia
predeterminada es access. Puede utilizar el
navegador Web para cambiar esta contrasefia.

» Se recomienda utilizar Microsoft Internet Explorer
6.0% (o0 posterior) o Firefox® 1.0 (o posterior) para
Windows® y Safari™ 1.0 para Macintosh®.
Asegurese que JavaScript y Cookie estan
activados en el navegador que utilice.

Es recomendable que actualice a Safari™ 1.2 o
posterior para activar JavaScript. Tiene que haber
asignado una direccion IP al servidor de impresion
para utilizar un navegador web.

1 Escriba
http://direccion ip impresora/ en
sSu navegador.

(Donde direccion ip impresoraesla
direccion IP o el nombre del servidor de
impresion.)

B Por ejemplo: http://192.168.1.2/
(si la direccion IP de la impresora es
192.168.1.2).

Q Consulte el capitulo 2 de la Guia del usuario
en red.

Configuracion de red
predeterminada

Para restaurar todas las configuraciones de red del
servidor interno de impresion a los valores de fabrica,
siga los pasos descritos a continuacion

1 Pulse los botones + o - para seleccionar LAN.
Pulse OK.

a \ ¥

2 Pulse los botones + o - para seleccionar
Rest.Predeter..
Pulse OK.

3 Vuelva a pulsar OK.

. Impresién de la pagina de
configuracion de la
impresora

La pagina de configuracion de la impresora enumera
toda la configuracion de la impresora, incluyendo la
configuracién de red. Para imprimir la pagina de
configuracién de la impresora:

1 Pulse los botones + 0 - para seleccionar Info.
equipo.
Pulse OK.

2 Vuelva a pulsar OK.

3 Pulse OK de nuevo para imprimir la pagina de
configuracion de la impresora.
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Consumibles y opciones

. Opciones

La impresora tiene los siguientes accesorios opcionales. Puede aumentar las capacidades de la impresora
afadiendo estos elementos.

Consulte el capitulo 5 de la Guia del usuario en el CD-ROM.

Unidad de bandeja inferior Memoria DIMM
(para HL-4050CDN unicamente)

LT-100CL

La unidad de bandeja inferior puede albergar hasta 500 hojas | Puede ampliar la memoria montando el médulo de memoria
de papel. Cuando la unidad de bandeja inferior esta (modulo DIMM de 144 contactos).

instalada, la impresora amplia la capacidad total de
alimentacioén de papel hasta las 800 hojas.

' Consumibles

Cuando llegue el momento de sustituir los consumibles, aparecera un mensaje de error en el visor LCD.
Para obtener mas informacién sobre los consumibles de su impresora, visite http://solutions.brother.com o
péngase en contacto con su distribuidor de Brother.

Cartucho de téner Unidad de tambor

Consulte el capitulo 6 de la Guia del usuario en el CD-ROM.
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Otra informacion

. Transporte de la impresora

0 Aviso

* Unavez se haya instalado y utilizado la impresora, no recomendamos que se mueva o transporte a no ser que
sea absolutamente necesario.

» Las impresoras laser en color son dispositivos de impresion complejos. El desplazamiento o transporte de
éstas sin la adecuada retirada de los suministros montados puede dar como resultado GRAVES dafios en
ellas. De este modo, su impresora puede no funcionar adecuadamente mas adelante.

+ Si ha de transportar la impresora, consulte la informacion de reembalaje que se suministre o visite
http:\\solutions.brother.com para obtener instrucciones detalladas paso a paso sobre el método de
preparacion de la impresora para el transporte.

+ Sino prepara adecuadamente la impresora para el transporte de acuerdo con las instrucciones que encontrara
en http:\\solutions.brother.com, es posible que LA GARANTIA QUEDE NULA.

+ Si por alguna razén debe transportar la impresora, embalela cuidadosamente para evitar que se produzcan
danos durante el transito. Recomendamos guardar y utilizar el embalaje original. Ademas, seria conveniente
contratar un seguro adecuado con el transportista.
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Marcas registradas

El logotipo de Brother es una marca registrada de Brother Industries, Ltd.

Apple y Macintosh son marcas registradas y Safari es una marca comercial de Apple Inc.

Windows Vista es una marca comercial o marca comercial registrada de Microsoft Corporation en EE.UU. y otros paises.
Microsoft, Windows y Windows Server son marcas comerciales registradas de Microsoft Corporation en EE.UU. y otros paises.
Java y todas las marcas comerciales y logotipos basados en Java son marcas comerciales o marcas registradas de Sun
Microsystems, Inc. en los Estados Unidos y otros paises.

Todos los demas términos y las demas marcas y nombres de productos mencionados en la Guia de configuracion rapida son
marcas registradas de sus respectivos titulares.

Compilacién y publicacion

Esta guia ha sido compilada y editada bajo la supervision de Brother Industries Ltd. e incluye las descripciones y
especificaciones mas actualizadas del producto.

El contenido de esta guia y las especificaciones de este producto estan sujetos a modificacién sin previo aviso.

Brother se reserva el derecho de modificar sin previo aviso las especificaciones y materiales aqui contenidos y no asumira
responsabilidad alguna por dafios de cualquier indole (incluyendo dafios derivados) producidos al basarse en el material
presentado, incluyendo (aunque su enumeracién no debe interpretarse como una limitacién) los errores tipograficos y de otra
naturaleza contenidos en la publicacién.

Este producto esta disefiado para su utilizacién en un entorno profesional.

Copyright e informacion de licencia

© 2007 Brother Industries, Ltd.

© 1998-2007 TROY Group, Inc.

© 1983-2007 PACIFIC SOFTWORKS INC.

Este producto incluye el software "KASAGO TCP/IP" desarrollado por EImic Systems, Inc.

© 2007 Devicescape Software, Inc.

Este producto incluye el software RSA BSAFE Cryptographic de RSA Security Inc. Todos los derechos reservados.
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